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Dodatek lifepachi KupjeFa

pod kierownictwem Bolestawa Wystoucha.

O Chorale.

Z listow Kornela Ujejskiego do $. p. Apolinarego Stokowskiego.

Kochany Apolinary!
Spoznitem sie z odpowiedzig na Wasze

W -
$Pawtow 24. kwietnia 1894.

to muzyka mnie natchneta. A miato to zna-
czy¢: Data mi rytmiczng forme dla mojej

listy, bo mam zdrowie do niczego. Z mego juz gotowej mysli. Ojcowstwo Choratu mnie

listu do Styki dowiesz sie, jak ogdlnie za-
patruje sie na komentarze, a co sie¢ tyczy
obrazéw do Choratu sg one, nie moéwiac
0 ich porywajacej pieknosci, tak jasne, wy-
raziste, ze komentarz tylko ujme mogtby im
przyniesc.

W liscie swoim wyrazite$ sie, ze umia-
tem muzyke Nikorowicza nie tylko pojac,
ale i w stowa przelaé. To potrzebuje spro-
stowania. Kiedy Nikorowicz zagrat mi swdj
chorat, nie wspomniat ani stowem, ze w nim
zawarta modlitwa narodowa po strasznej
rzezi r. 1846. Ja wtenczas juz zaczatem
byt pisa¢ Skargi Jeremiego i miatlem w mej
duszy juz to wszystko, co poOzniej w sto-
wach Choratu sie znalazto. | czy to podobna,
aby muzyka do jednej strofy mieScita w so-
bie i tre$¢ dla wszystkich strof nastepnych.

W mojej mowie na obchodzie lwowskim
chciatem przypomnie¢ i podnies¢ zastuge
zapomnianego twaércy muzyki do mego Cho-
ratu: dla lepszego efektu wyrazitem sie, ze

sie nalezy. Jego stowa rozchodzity sie w od-
pisach po catym kraju nim o ich $piewaniu
pomyslano. Stato sie to dopiero w r. 1848.
Pojawito sie wtedy wiecej kompozycji mu-
zycznych do tych stbw — utrzymata sie
muzyka Nikorowicza, ktorg propagowatem.
ZamysSlacie, jak mi donosisz, umie$ci¢ mu-
zyke na pierwszej karcie, a stowa na ,,dru-
giej". Byloby to zle pojecie genezis Choratu.

Az Ci zazdroszcze, ze starszy odemnie
tak sobie biegasz od Dominikanéw na plac
$-go Jura — jakby nic. Niestety, ja do
ogrodu Pawilowskiego buduje dla siebie
wozek jednokonny.

Moi synowie Kkazali dla siebie robic
kopie adreséw, czem opOznili ich wysetke
do Muzeum miejskiego. W tych dniach po-

szle je na rece p. Prezydentowi. Za karto-
nik pamigtkowy S$licznie dziekuje — i prze-
sytam Ci serdeczne uscisnienia.

K. Ujejski.
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Gmierajace plemie,

W czasie, kiedy4 echa; walk narodowych roz-
brzmiewajg po catej Europie, kiedy i najmtodsze
narodki skrzetnie pracujg nad rozwojem swojej
wiasnej kultury i nad obudzeniem S$wiadomosci
plemienno narodowej, umiera w oczach naszych
nardd, ktory niegdys SwietnosScig swojej kultury
ol$niewat oczy wrogéw. — 1nie w Ameryce ws$rod
czerwonoskorych, nie Mohikanie to, ale europej-
skie, co wiecej stowianskie, wiecej jeszcze, bo nam
Polakom najblizej pokrewne plemie. Wymarli
Drewlanie i Glinianie na Potabie, w 17 stuleciu,
zyje jeszcze wprawdzie garstka 200 tysieczna
Serbow tuzyckich, — na Przyodrzu, ale i wsrdd
nich ,zaraza niemiecka". — U morza battyckiego
za$, miedzy blotami jeziora gardzinskiego i nad-
tebianskiego, mieszka ostatni szczatek stowian-
skiego, poteznego niegdy$ rodu Pomorzan. To
byta ich nazwa polityczna, ktorg nosili w okresie
swojej Swietnosci w 11 i 12-stem stuleciu. —
Sktadato sie na nig wiele nazw pomniejszych
okreznych plemionek — z ktérych blizej Polski
mieszkajacy i do dzi§ zywo z Polska zwigzany
jest odtam Kaszubdw-katolikdw. Natomiast ci,
0 ktérych pisze, mieszkajg zupetnie odosobnieni,
odcieci od tamtych, i sg gwarg nawet odmienni,
ktora jeszcze bardziej obca jest jezykowi polskie-
mu, jak u katolickich Kaszubéw. Gwara Kaszu-
béw-katolikow stata sie swego czasu zarzewiem
walki miedzy lingwistami naszymi. Jedni jak
— Kamuit widzieli w niej odrebno$¢ jezykowa,
inni jak Kartowicz tylko gware ludowa.

Natomiast Parczewski, ktory u nas pierw-
szy zbadat ,,nadiebianskie® okolice, udowodnit ze
»Stowincy" schowani jako zabytek dawny, w bto-
tach nadmorskich, sg ,,odrebng gatezig pomorsko
stowianskg". — Oni tez sami siebie nie nazywaja
Kaszubami, ale ,Slowinsti", a mowg swoia ,,Slo-
winstje goudanie". — Mdwig tez: ,,ma raazym po
slowinstu". — Stare formy stowianskie, uzywa-
nie liczby podwaojnej, trafiajg sie bardzo czesto,
jak naprzykiad ,te dwa chtuopa seczeta trouwe,
(ci dwaj chtopi Koszg trawe).

Pisali o nich, rosjanin Hilferding, ktory zwie-
dzit ich kraik w potowie 19 stulecia, z Polakow
opisat Parczewski najdoktadniej w Pamietniku
nauk poznanskim. Oprécz niego pisali Dr. Nad-
morski (Lud 5-ty tom) 9., Smolski w ostatnim
roczniku Wisty. — Zwiaszcza Parczewski, skrzet-
nem uchem towit ostatnie dzwieki stow ojczystego
jezyka, gasngcego w naszych juz oczach chyba
na wieki. — Nie umiera za$ w tern plemieniu
ubogich chtopéw ,stowinskich"”, jakie$ etnicznie
tylko interesujgcy odtam Stowianszczyzny, ale ko-
na narod, ktéry kulturg wysoko btyszczat niegdys$
w dziejach Europy. — To miejsce, na ktérem bo-
wiem Pomorzanie siedzieli, byto niegdy$ jedynem
zrédto klejnotu, nad zioto kosztowniejszego, ja-

kim byt bursztyn. - Sél i bursztyn, te dwa naj-
wiegksze skarby, mieli oni pod dtonig swojg. —

Polska jeszcze do 13 wieku, to jest do od-
krycia wielkich kopalni, sprowadzata sol z Koto-
brzegu.—Po bursztyn udawaty sie tam wszelkie na-
rody. Monety rzymskie, greckie, arabskie, czesto
do dzi$ znajdujg sie na calem pobrzezu. — Arabi
od désmego stulecia fam jezdzili. — Helmold
opowiada o Grekach ktérzy mieszkali w Wolinie,
gtbwnem ich mieScie. — Miasta za$, to byty wiel-
kie, gesto zaludnione i pieknie zabudowane drew-
nianymi wprawdzie domami. — MieScity w sobie
rzezane, wielkie, barwne Swiatynie, bogom $wiatta
i stonca, Swiatowidowi, czyli Trzygtowowi oddane,
ktorych pieknosci i doktadnosci wykonania Niemcy
z 12 stulecia nie moga sie nadziwié. ,Zwierzeta
i ptaki, jakby moéwic sie zdawaly, tak sg pieknie
zrobione”, powiada Helmold. — Zupetnie jak
w Grecji niegdy$, wyszta z dna narodu wt#asna
religja, znajdujagca swolj wyraz w S$wigtyniach
bogatych i na narodowg modte urobionych. Mia-
sta wielkie i zamozne, Julin, Kolobrzeg, Szczecin,
miescity w sobie tez dziwnie odrebng i dzis$jeszcze
jako ideat uwazang kulture obyczajowa. — Go-
Scinnos¢! byta tam tak wielka, ze Giesebrecht,
niemiecki historyk powiada: ,zaden narod ro-
wnie cnotliwym pod tym wzgledem nie jest".
W Szbzecinie, naprzyktad, kazdy ojciec rodziny
miat porzadng izbe, w ktorej na najczystsza ptach-
tg ozdobng zastanym stole staty w pogotowiu
potrawy i napoje, i gdzie kazdy moze wejs¢ i na-
syci¢ sie. Im za$ byt szczodrzej szym, tern
sie miat za szlachetniejszego.

Jesliby zas$, co byto nadzwyczaj rzadko, kto-
kolwiek obcemu goscinnosci odmoéwit, to spotykat
sie z og6lng wzgardg i kazdy miat prawo jego
dom .podpalic.

Zebrakéw u nich nie byto, a starcow i cho-
rych pielegnowali krewniacy z rzadka troskli-
woscia.

— W czasie za$, kiedy toczyt sie proces we
Wrzesni, gdzie pastwiono sie ,,zgodnie z pruskimi
przepisami4 nad ciatkami dzieci polskich, bijac
je do krwi i uwazajgc to jako ,,czynno$¢ urze-
dowa," warto ,,cywilizowanym" Prusakom przypo-
mnie¢ obyczaj owczesny z przed tysigca lat ,bar-
barzynskich Wendéw" na Pomorzu.

.Kar cielesnych i kary $mierci nie
byto u Stowian (pomorskich) ani $ladu."

Nie dziwo, ze lud o tak wysokiej kulturze oby-
czajowej i artystycznej z pogardg odnosit sie do
tych chrzescijanskich rabusiow, ktérzy zewszad
z péinocnej Normandji, zachodnich krajow Niemiec
i Danji, z potudniowej Polski, z krzyzem W jednej,
mieczem w drugiej dioni cisneli sie do tej kra-
iny bursztynowej. —Poganscy Szczecinianie mO-
wili wedle wspotczesnych .kronik, patrzac na



owczesne wzory chrzescijanskie, z ktérymi przy-
chodzili przybysze: ,U chrzedcijan, sg ztoczyncy
i zbdjcy; odrebuje im sie nogi, pozbawia oczu,
najrozmaitsze rodzaje zbrodni i kar wykonuje
chrzescijanin  wobec  drugiego chrzescijanina;
~takiej religji nie chcemy". — W sado-
whnictwie okrutna préba ognia zjawita sie na Po-
morzu, dopiero — z wprowadzeniem chrzesScijan-
stwa. — Przywigzanie do rodzinnych bogéw i oj-
czystych zwyczajow nie dopuszczato wpltywow
chrzescijanskich, na ktére_wiecej barbarzynscy
bracia byli wrazliwsi, a wielu apostotéw chrze-
$cijanskich, miedzy nimi Sw. Wojciech, zyciem
okupito swojg wytrwato$¢ w nawracaniu Pomo-
rzan.

Sasiedzi poczeli wiec prze¢ na nich ze wszyst-
kich stron, Polacy za Bolestawa Chrobrego i Bo-
lestawa Smiatego wytadowywali swojg energje
wprawdzie winnych kierunkach, dopiero Bolestaw
Krzywousty skierowat swoje hufce ku Pomorzu.
— Obrecz przez dwadziescia kilka lat zaciska sie.
W r. 1119 spalili wreszcie Dunczycy stynny Ju-
lin (Jumne). W r. 1124 zdobyt Bolestaw Krzywo-
usty Szczecin, i tak dzieto ,,nawrécenia” Pomorzan
zostato dokonane. — Samodzielng kulture wyro-
stg z ,poganskich” pierwiastkow, zdusito chrze-
$cijanstwo, a niemieccy biskupi nawracali wyzsze
klasy ludnosci pomorskiej nietylko na 6wczesng
»,niemiecka religje™, ale i na niemiecki jezyk.

Germanizacja poczeta stgpac¢ zelaznymi kro-
kami naprzod.

Mimo to jeszcze w XVIII stuleciu powiaty Le-
borski i Bytowski byty stowianskie. — Jeszcze
w r. 1643 wydajg protestanci dla Stowiandéw ,, maty
katechizm Lutra w stowieAski wystawiony".

Zna¢ juz jednak na tej drukowanej mowie
przemozny wptyw kultury jezykowej polskiej.

W 19-tem stuleciu wypierany przez szkoty i pa-
storéw zaczyna dopiero gasngC jezyk stowinski
tak szybko, ze Hilferding w szdéstym dziesigtku

M Gorkij. )
LP1esn o

Drzemie morze.

Olbrzymie, tu u brzegu szemrzgce leniwem
westchnieniem, zasneto i znieruchomiato juz
w dali, zalanej btekitnawem Swiattem ksiezyca.
Czarne, a z miekkoscig i potyskiem aksamitu,
zlewa sie hen daleko z modrem niebem potudnia
i $pi spokojnie, odbijajagc w swem tonie delikatne
rozwiewne obtoki, jakby zastygte na niebie, kto-
rego, szlakbw gwiazdzistych nie przestaniajg ich
przezrocze ksztatty. A niebo zda sie wcigz nizej
pochyla¢ ku morzu z tesknem pragnieniem do-
wiedzenia sie, 0 czem tak marzg nie znajace

lat wéréd nich przebywajac, przepowiadat za 80
lat koniec Stowian.

W 30 lat po Hilferdingu przyjechat do nich
Parczewski, i zastat jeszcze zywe szczatki. ,,Tam
wszandy sg polscy ladze™ méwili do niego o miej-
scach, gdzie zastawat juz jedynie garstke starcow.
Wzruszajgcem jest, ze ten lud, znajdujacy sie
w pewnej liczbie zwartszej, jedynie w'.Klukach
goérnych i dolnych, odcietych prawie zupetnie bto-
tami, mimoto czuje jakis zal i kochanie do pol-
skiej siostrzycy, Kktora ich nawet wtedy, kiedy
site miata, Niemcom na pastwe zostawita. ,,Bory-
szewski byt dobry ksiandz, on trzymat na polskie, ale
ten je dot pomiarty." — Czasem bywata jeszcze
w chacie stowinska ksigzka do modlenia/ ktora,
,gdy starsi zdechli", dawano im do trumny, bo
juz nikt jej nie rozumiat.

A starcy skarzg sie:' ,Welka skaza mezi mnu
adziomi, ze oni nie rozumiejo co jo radzy."

Ciekawem jest, ze nikt dobrze nie wie, wielu
jest Stowincéw zdolnych porozumie¢ sie w swoim
jezyku. 'Parczewski pisze w r. 1882, ze niema ich
ani stu.

Tymczasem urzedowa statystyka z r. 1890
naliczyta ich, jako ,,prawdziwych kaszubow" 721,
a z ostatnich jeszcze badan, wynika ze we wsi
Klukach i dzieci mate ,radzg po slowinsti."

Tak ginie bratnie plemie najblizsze nam po
jezyku, Kkulturze i przesztosci, a kiedy w r. 1874
budowano wdzi$ juz w catkiem zniemczonych Smot-
dzeniach nowy koscidt, to ksiegi stowinskie wrzu-
cono do podziemi kos$cielnych i tam je zamuro-
wano na wieki. — Jak uroczysto$¢ pogrzebowa,
straszna, na ktorej niejednego cztowieka, ale kul-
ture catego plemienia do grobu chowaja, wyglada
opowies¢ powyzsza. — A nim ostatnie zywe stowo
z ust Stowinca na wieki uleci, niech czytelnik
polski dowie sie o swoim umierajgcym bracie, o
ktérym za jego zycia zapomniata Polska.

To ma na celu gar$é¢ stow powyzszych.

Kazimierz MoMoiusJci.

Sokole*

spoczynku fale, kiedy po6t sennie toczg sie na
brzegi.

Gory, na ktorych drzewa wiatr pokrzywit
dziwacznie, strome I surowe, dzwigajg sie w zwyz,
w bezmiar pustyni biekitu; ciepta, pieszczaca
mgta nocy potudnia otula itagodzi ich ostre, po-
szarpane zarysy.

Stojg gory w zadumie gtebokiej. Czarne cie-
nie padajag od nich na harde zielonawe grzbiety
fal, kladg sie na nie, jakgdyby chciaty powstrzy-
mac¢ ich ruch, zagluszyé westchnienia piany
i nieustajacy plusk wody -r- te odgtosy, ktore



macq tajemniczg cisze, obejmujacg w posiadanie
wszystko, wraz z srebrno-biekitng SwiattoScig
miesieczng, ukrytg jeszcze za szczytami gor.

— A —ala— ach — a - akbarL. wyrywa
sie cichem westchnieniem z piersi Nadyr-Ragim-
Ogly, starego krymskiego czabana, o minorowym
zawsze nastroju; jest to wysoki, siwy, spalony
zarami potudniowego storica, suchy i madry
starzec.

Lezymy oto obaj na piasku pod olbrzymim
gtazem, ktory sie od rodzicielki skaty oderwat,
mchem porost, mrokami odziat i trwa tak, smetny
i chmurny. Na bok jego, ku morzu zwrd6cony,
fale naniosty wodorostéw i dtugie ich nici zdajg
sie wigza¢ kamien do wazkiej piaszczystej smugi,
ktora morze od goér oddziela. Ptomie naszego
ogniska rzuca blask na cze$¢ gtazu, zwrécong ku
gérom, cienie i blaski drzg i migocag na jego
spekanej powierzchni.

Stary gtaz wyglada, jakby myslat i czut...

A my z Ragimem gotujemy, oto ,,uche" ze
Swiezo ztowionych ryb i1 obu nas ogarnia ten
dziwny, wyjatkowy nastr6j, w ktdrym wszystko,
co nas otacza, zdaje sie uduchowionem, przej-
rzystem, pozwala zajrze¢ az tam, w gigb siebie,
a wielkie ukojenie zstepuje do serca i niema
w niem juz zadnych innych pragnien — procz
pragnienia mysli.

A morze tasi sie u brzegu, fale dzwieczg
smutkiem i pieszczotliwa prosha, jakgdyby chciaty
pograzy¢ sie w ognisku. Czasem z ogoélnej har-
monji szmer6w wybije sie jedna wyzsza i niby
rozswywolona nuta — to jedna z fal — najSmiel-
sza, dotarta az do nas. A Ragim zdazyt juz po-
rownac fale do kobiet i rzuca podejrzenie, ze pra-
gnag nas chwyci¢ w objecia i catowac.

Lezy oto stary piersig na piasku, gtowg
ku morzu zwrécony, oparty na tokciach, z twa-
rzg na dioni, duma i patrzy w metng dal.

Kudtata czapa barania zsuneta mu sie na
tyt gltowy, Swiezy powiew od morza chtodzi jego
wysokie czoto, pokryte gestg siecig drobnych
zmarszczek. Ragim filozofuje — nie obchodzi go,
czy stucham, nie zwraca na mnie najmniejszej
uwagi, zdaje sie rozmawia¢ z morzem:

»Wierny idzie do raju. A kto nie stuzy Bogu
i prorokowi? Moze on tu, w tej pianie... A te
srebrzyste plamy na wodzie, moze to ci... kto wie?“

Czarne, olbrzymie, w potezny bezmiar roz-
i owdzie drgaja juz na niem srebrzyste odblaski
ksiezyca. Cichy i zamyslony wyptywa z za strze-
piastych szczytéw gor i Sle tagodne Swiatto mo-
rzu, a ono sennie wzdycha ku niemu.

— Ragimie!... opowiedz bajke... — prosze
starego.

— Po co? — pyta Ragim, nie odwracajac sie.

— Ot, tak sobie! Lubie stucha¢ twych bajek.

— Opowiedziatem ci juz wszystkie... Nie
umiem wiecej...

To znaczy, ze stary ma ochote, by go, prosic,
wiec prosze.

— Chcesz,
sie Ragim.

Oczywiscie, chce ustysze¢ starg piesnh
i oto starzec zaczyna smetne recitativo, starajac
sie odda¢ doktadnie catg odrebnos¢ stepowej
melodiji.

to ci opowiem piesSn? — zgadza

»ram na wysoki szczyt géry wpetzt Waz,
legt w szczelinie wilgotnej, w kigb sie zwinat
i patrzy na morze.

»Tam wysoko na niebie storice jasniato, gory
zarem ku niebu tchnely, a nisko u ich stop fale
bity o glazy...

»A przez szczeline, spieniony caty,
mrokéw gestych, po skalnych ztomach,

i huczat potok ku morzu.

»W pienistej szacie, biaty, potezny, wzerat
sie w gore i z wyciem gniewu wpadat do morza.

~A wtem w szczeline, gdzie Waz sie kiebit,

wsrod
rwat sie

z pod niebios jasnych Sokot wpada, z rozbitg
piersig i krwawem pierzem.
,Z urwanym krzykiem rungt na ziemie

i o gtaz twardy pierS kaleczylt w bezsilnym
gniewie...

»otrach objat Weza, lecz pojat zaraz, ze zy-
cie ptaka — dwie, trzy minuty...

.Wiec sie podsungt do zranionego i tak za-
syczat mu prosto w oczy:

— | c6z, umierasz?

— ,Tak, ja umieram! — odjeknat sokot
z gtluchem westchnieniem. — O zytem! zytem...
I wiem, co szczesciel... Walczytem dzielnie!...
Widziatem, niebo... Tobie nie ujrzeé¢ nieba tak
blisko!... Ty, ty, biedaku!

— A c0z to niebo? — to przestrzen pusta...
Jakzez tam petza¢? Tu mi najlepiej... wilgotno,
ciepto!

~Tak Waz wolnemu méwit ptakowi i szydzit
w duszy z tych jego bredni.

.l wnet pomyslat; , Lataé, czy petza¢, koniec
wiadomy: wszystko do ziemi i wszystko pro-
chem..."

,Lecz dumny Soko6t wstrzasnat sie nagle,
podniést powieki i okiem powiddt dokota

,P0 szarych gtazach Sciekata woda i duszno
byto w ciemnej szczelinie, zgnilizng wiato.

.1 wszystkie sity wytezyt Sokdt w tym je-
dnym krzyku meki i boéiu:

— ,Gdybyz raz jeszcze ku niebu wzleciec!...
Wroga przycisnagtbym tak do piersi mej poszar-
panej... azby sie wiasng krwig mojg zadtawit!...
O szczescie walkil...

»A Waz pomyslat: ,Moze prawda, ze tam
pod niebem przyjemne zycie, gdy ten tak jeczy!"

| radzi zaraz: ,,Zsun sie tu blizej, na brzeg
szczeliny i rzu¢ sie w dot".

»A moze, moze skrzydta uniosg i chwile je-
szcze zyciaftzdobedziesz wftwoim zywiole.

Zadrzat Sokot, krzyk wydat staby, szponami
su_nli<e JpoJ gtazach — zwlokt sie do brzegu ur-
wiska.



~ZWI6kt sie, potezne rozpostart skrzydia
i peilng piersig chwycit powietrze — z ptomie-
niem w oczach na dot sie toczy.

,Jak glazu kawat, toczy sie, pada ze skat
oslizgtych 1 skrzydta tamie 1 pidra traci...

»Fale potoku go pochwycity, zmyty krwi
$lady, piana odziaty, w morze uniosty.

LA fale morza z szumem zatoSnym o glazy
bija... Znikuat trup ptaka, juz go nie wida¢ w bez-
miarze morza...

LA w owej szczelinie Wagz dumat diugo
0 Smierci ptaka, o tej mitosci dziwnej do nieba.

.l spojrzat nagle w dal te, co wiecznie oczy
marzeniem o szczesciu tudzi."

.l €0, co widziat umarty Sok6ét w owei pu-
styni bez dna i brzegéw? | czemu tacy, jak on,
po $mierci, dusze nam maca swojg mitoscig pod-
niebnych lotow? Co im tam S$wieci? A przeciez
maégtbym pozna¢ to wszystko, lecagc ku niebu,
choc¢by na chwile."

~Rznkt — i uczynit. W pierScien sie zwinat,
wzbit sie do gory i wazka wstegg biysnat na
stoncu...”

»,Zrodzony, aby pelzat — lata¢ nie mozel.
Zapomniat o tern, i spadt na glazy, lecz sie nie
zabit i w Smiech uderzyt..."

~Wiec w tern sie kryje ta rozkosz wzlotow!
Jest nig — upadek!... O smieszne ptaki! Ziemi
nie znaja, teskno im na niej, dazg do nieba i pra-
gng zycia w zarze pustyni. Tam tylko proznia,
Swiatta tam wiele, lecz karmu niema, niema opar-
cia dla ciata. Skadze ta duma? Skad te wyrzuty ?
By w nie ustroi¢ szaleAstwo pragnien, by niedo-
teztwo ukryé! O Smieszne ptakil... Nie oszukajg
juz ich stowa! Poznatem wszystko! Widziatem
— niebo... Sam do niego wzleciatem, sam je zmie-
rzytem, znam i upadek, lecz bez rozbicia i jeszcze
silniej w siebie dzi§ wierze. Niech ci, co ziemi
kocha¢ nie moga, utudg zyjg*. Ja wiem, co pra-

»A W ich lwim ryku S$piew grzmiat potezny
0 dumnym ptaku i drzaty gtazy pod ich ciosami
1 drzato niebo od gornych dzwiekow:

»,Hej! oto stawim szalenstwo meznych!"

»Szalenstwo meznych — to madros¢ zycia!
O ty, Sokole! O Smiaty! Krwig optynates w’boju
z wrogami... Lecz czas nastanie — i kazda kro-
pla tej krwi goracej pozarem sptonie w zyciowych
mrokach i wiele $miatych serc rozgorzeje szalong
zadzg swobody, Swiatfa!

.Tak, ty umartes! Lecz w piesSni Smiatych,
poteznych duchoéw ty wiecznie zywym bedziesz
przyktadem, wezwaniem dumnych tam, tam do
Swiatta, tam do swobody!

»Szalenstwu meznych Qo Spiewamy!

...Milczy opalowa dal morza, ze smetnym szu-
mem biegng fale na piaski, milcze i ja, patrze
na Ragima, ktory wiasnie skonczyt opowiadac
morzu pieSn o Sokole. A na wode Swiatto ksie-
zyca rzuca wcigz wiecej plam srebrzystych...
W kociotku zaczyna wrze¢. Oto jedna z fal toczy
sig az na brzeg i swawolnie, wyzywajaco, sunie
ku gtowie Ragima.

— A dokad?... precz! — reka odpedza jg Ra-
gim i ukorzona, powraca cicho do morza.

Ani mie Smieszy, ani straszy to zachowanie
Ragima, ktory fale uwaza za zywe'istoty. Wszystko
dokota tchnie® dziwnem zyciem, dobrocig, pie-
szczotg. Spokdj morza taki wymowny, w jego
Swiezym oddechu, mito$nie obejmujacym gory,
co jeszcze zarem dnia ptona, czu¢ calg potege
hamowanej mocy. Na ciemnym biekicie nieba
gwiazdziste wzory kreslg cos, co jest radoscig
wielkg, co czar na dusze rzuca i umyst stodkiem
oczekiwaniem objawienia — cudu kotysze.

Sen nad wszystkiem, lecz dziwnie czujny
sen, jak gdyby zaraz, za chwile, zerwac sie
miato przebudzenie i wypetni¢ przestwor cudng
hormonjg przestodkich dzwiekéw. A dzwieki te
mowi¢ beda o tajemnicach wszechstworzenia, roz-

wda. | nie uwierze juz ich wezwaniom. Bo ja jasnig rozumowi ciemne nieodgadnione gtebie,

twor ziemi — i na niej zvje.*

.l znéw na gtazie kiebem sie zwingt, — du-
mny byt z siebie.”

»Skrzyto sie morze w ptomiennem Swietle,
a gorne fale bity o brzegi."

24)

potem go zagasza, jak btedny ognik na mocza-
rach i dusze uniosg wysoko, w bezmiar btekitu,
gdzie migotliwe skrzgce szlaki gwiazd dZwieczg
potezng piesnig objawienia.

Ttumaczyta Marja Markowska.

0 wptywie trunkow alkoholicznych

na organizm zwierzecy i ludzki.

Inny znowu rodzaj zwyrodnienia instynktu
moralnego alkoholikéw,' jest obnazanie swego
ciata, badz czesciowo, badz catkowicie. Juz w wie-
kach starozytnych czciciele Bachusa, tudziez Ba-
chantki wystawiali na pokaz swoje ciata nagie,
to samo spostrzegamy |i. dzisiaj u alkoholikéw te-

goczesnych, albo w sferach gdzie panuje gtéwnie
ta choroba dziedzicznie.

Moda ubioréw balowych, dam dekoltowanych,
ma swoje zrédto w dalekiej przesztosci, bierze
ona swoéj poczatek tu u nas w zwyczaju podda-
nek krélow francuskich prezentowania przed pa-



nujagcym, zwykle alkoholikiem, swych wdziekow
i powabow niewiescich dla wyboru ich na me-
tresy. Moda przeszta ze stolicy rozpusty do in-
nych krajéw, przezyta czasy, gdzie obnazanie
ciata miato cel okre$lony, jarmarcznej wystawy
natoznic krélewskich, dzisiaj jest juz przezytkiem,
wstretnem wspomnieniem smutnego upodlenia
Sredniowiecznego, jest wiec obecnie tylko targiem
wystawowym, na ktérym panny, jak gdyby z koj-
ca hodowczego na sprzedaz wyprowadzone uczg
sie zatraca¢ instynkt skromnosci i wstydu. Za-
trata skromnosci niewiesciej w tak zwanym ,,Beau
monde* jest juz wprost wyrazem alkoholizmu
niestety nawet i kobiecego.*)

NE"* Syberji, w tych okolicach gdzie nie ma
alkoholu, nie spotyka sie nigdy, ani warjatow,
ani idjotow, rowniez obnazanie ciata uwaza sie
niemal za zbrodnie. Ztodziejstwa i rozboje sg takze
tam nie znane wcale.

Prawie wszyscy idjoci od urodzenia, czyli jak
ich nazywajg na Syberji ,,Jurodiwyje“, a rowniez
wielu warjatéw i alkoholikobw, com obserwowat,
stajg sie nieczutymi na chtdd i majg dziwng na-
mietno$¢ chodzi¢ nago.

MieliSmy w Durasuniu za Bajkatem dwoch
kozakow: Zdanowa i Garaczkina, alkoholikow na-
togowych, pijacych bez miary, ci kozacy ubierali
sie w mrozy najwieksze tylko w letnie odzienia
i gdysmy marzli w szubach i ,,dochach“, im byto

*) W krainie Zabajkalskiej, za czaséw mojej tam
bytnosci, panowal pewien zwyczaj u kozakéow konnych
pogranicznych i u witoscian we wsi Balzyna i Ustila.
Zwyczaj ten wskazuje, ze w wiekach ubiegtych, u
przodkéw mieszkancéw tamecznych, narzeczony miat
prawo oglada¢ swa przyszta zone, rozebrang do naga
i dopiero przekonawszy sie, ze wad cielesnych nie ma
zadnych, brat ja za matzonke. Zwyczaj rzeczony uwa-
zam za przezytek z czaséw dawno minionych, polegat
on w dobie, o ktérej mowa, juz tylko na tern, ze w przed-
dzien Slubu, narzeczona udawata sie do tazni, druzki roz-
bieraty jg do naga, rozplataty kosy i stawiatyja posrodku
izby, sanie cofajac sie ku drzwiom wchodowym, po ta-
kiem przygotowaniu wotano narzeczonego, ten wchodzit
do wnetrza tazni i polewat rozpalone kamienie w piecu
taziennym wodka, albo winem, poczem ukioniwszy sie
trzykrotnie przed stojacg nago narzeczong wychodzit
z tazni. Dopiero wtedy druzki umywaly narzeczona,
oblewaty jg nastepnie perfumg i wyprowadzaty z od-
powiedniemi $piewami z #azni, tu spotykat jg narze-
czony z podarkami S$lubnymi. Moze ten zwyczaj ma
co$ wspolnego z ogledzinami monarszemi, gdy sie wy-
bierato metresy na balach dworskich we Francji, i moze
dekoltowania sie dam dzisiejszych na balach, sg wspdl-
nie z uprzednio wymienionemi, ostatnim oddzwie-
kiem dawniejszyzh zwyczajéw, gdzie badano towar, za-
nim sie go kupito na wiasnosé. Dzi$ inne zwyczaje.
Pienigdz stanowi o warto$ci panien, obecnie nawet
garbata ma wszelkie szanse znalez¢ epuzeréw, byleby
tylko byta bogata, dzisiaj kupuje sie zwykle mezdw,
i ci ostatni mianowicie, powinni byliby na dobry tad
obnaza¢ sie na balach.

ciepto.1 w szynelach wojskowych; synek kilku-
letni Zdanowa miat w ciggu zimy za cate ubra-
nie koszuline ptocienng, biegat przytem boso po
lodzie i $niegu w czas mrozOéw najtezszych. Py-
tany czy mu nie zimno ? odpowiadat zawsze ,,zda-
rowo“.

Widziatem u przewozu na Ononie w Krainie
zabajkalskiej, jak w jesien pdzng, gdy kre pedzito
po rzece, kapat sie u brzegu ,jurodiwyj* za przy-
obiecany mu Kkieliszek wodki i nie zdradzat przy-
tem zadnych uczu€ zziebniecia, przeciwnie wdziat
na mokre ciato dlugg koszule, ktéra mu stuzyta
za cale ubranie i szedt wesoty do szynku za prze-
woznikiem po obiecang gorzatke.

SpotkaliSmy raz, jadac zima, w dzien mrozny
i wietrzny, w miejscu oddalonem od wsi na wiorst
10 przynajmniej ,jurodiwawo“, ubranego tylko
w koszule, bez obdwia.i bez czapki; zajety on byt
przenoszeniem kamieni z jednej kupy na druga,
kamienie te sam zbierat i przynidst z gér na do-
line. ChcieliSmy go wzig¢ ze sobg, bosmy jechali
w strone jego wsi, ale nie przystat na to; krzy-
czac i betkoczagc wyrazy niezrozumiate, uciekat
przed nami; pozostat wiec przy robocie i wrécit
z wycieczki p6zno wieczorem, jak nam powiadali
pozniej krewni tego idjoty; dowiedzieliSmy sie tez
od nich, ze ojciec jego byt dymissjonowanym zot-
nierzem, pijakiem natogowym, matka byta row-
niez pijaczka, on sam urodzit sie idjotg, mowic
nie umiat, nie znosit ubrania, w czasie chlodow
zimg odziewat sie w koszule, latem chodzit nago;
wypedzany za to ze wsiKtutal sie przez dzien
caty po krzakach i lasach i dopiero o zmroku
przychodzit po zywno$¢. Zimg odbywat wycieczki
dalekie i pomimo silnego nieraz zimna nie od-
mrazat sobie ani ndg, ani uszu. Zginagt rozszar-
pany przez wilki.

Nieczutos¢ na chtod pijakéw, idjotéw i war-
jatbw, znang jest powszechnie na Syberji, brak
wrazliwosci fizycznej i moralnej idg z sobg w pa-
rze u tych nieszczesliwych ofiar alkoholizmu ni-
niejszego. Alkoholicy sa réwniez nieczuli na brak
czystego powietrza' po szynkach i piwiarniach,
n. p. ,,Breslauer Keller* i inne podobne przybytki
urzadzone dla pijakéw, jak tu u nas, tak tez
i zagranicg sg najsmrodliwszemi lokalami, a jed-
nak ludzie spedzajg cate dtugie wieczory w smro-
dzie, jak gdyby sie kapali w czystem gorskiem
powietrzu. Goraco, dym, wyziewy cuchngce alko-
holu, amoniaku i siarkowodoru sg dla nich roz-
koszg prawdziwa.

Nie tylko pijacy i warjaci z klas nizszych,
spotecznych, ale tez i z pomiedzy arystokracji ro-
dowej i umystowej, chorujg czesto na manje ,,cho-
dzenia nago“.-l tak np. widziatem arystokrate,
pochodzacego jak moéwiono wprost od ,,Ruryka“,
a cierpigcego rowniez, jak i zwykli $miertelnicy
na ten oblad. Takim alkoholikiem byt ksigze R a-
stapczyn, on miat jak sam oSwiadczat, wieksze
prawa do tronu Wszechrosji, niz cztonkowie do-
mu Romanowych, ale pomimo tego zadowolnic¢
sie musiat skromnym tylko tytutem ,Sztatmejstra“



Jego Cesarskiej Mosci Mikotaja 1., a potem i Ale-
ksandra Il. Ksigze rzeczony, pijak natogowy, jak
i wszyscy ksigzeta, (np. ks. Reuss, ktory czuje
szczegolniejszg satysfakcje w chitostaniu dzieci)
straciwszy ogromng fortune na zycie wystawne
i uczty ,lukulusowe™ w Moskwie, uzyskat w dro-
dze taski monarszej dziwaczng synekure noszaca
tytut ,,Inspektora nad zaktadami karnymi Wschod-
niej Syberji. Ksigze Rastapczyn byt ozeniony ze
znang w swoim czasie poetka,, wstawiong szcze-
gblniej z powodu poematu satyrycznego, nosza-
cego tytut ,Nasilnyj braktt, czyli#przymusowe
matzenstwo. Poemat ten, ze miat niewinny tytut,
wiec puszczony zostat w obieg przez cenzure, do-
piero po wydrukowaniu dopatrzono sie w nim
dowcipnej 1 zjadliwej satyry na stosunek Rosji
do Polski. Mgz w poemacie rzeczonym narzeka
na zone temi stowy ,S-manachom szepczefsia
ona, niebtagodarnuja zena™. Ta za$ odpowiada:
»Ja wrag Tiebie, g nie zena“, a to z racji gwattu
uczynionego przymusowem maitzenstwem. Takie
stanowisko uwaza poetka za jedynie godne by¢
zajete przez ofiare tyranstwa. Car Mikotaj dowie-
dziawszy sie o0 ,strasznej zbrodni" popetnionej
przez ksiezne Rastapczyn, kazat jg sprowadzi¢ do
tajnej kancelarji i tam ja osiec r6zgami, zarazem
rozkazat spali¢ wiersz inkryminowany ; kazdy za$
ze $miertelnikdw u ktoregoby znaleziono poemat
ksiezny, miat by¢ wystany na Syberje. Inni zno-
wu dopatrywali sie w tym wierszu alluzji do
przymusowego matzenstwa ks. Stefanji Radziwil-
townej z Ksieciem Wittgensteinem. To matzenstwo
ukartowat sam car Mikotaj, kazal ksiezne prawie
dzieckiem jeszcze gwattem zabra¢ na wychowa-
nie do Petersburga, jak opowiadano na Litwie,
zrobit jg frejling dworu, a gdy dorosta przywo-
fat do siebie i rzekt: ,,Mademoiselle, j’ai resolu
faire votre bonheur" — nastepnie kazat podac sobie
jej reke i wiozyt na palec brylantowg obrgczke
zareczynowag, a przywotawszy nastepnie generata
W ittgenstejna powiedziat: ,,Mademoiselle c’est
votre fiance". Prézne byty mdlenia narzeczonej,
prézny opor ,byt’ pasiemu" Mikotaja byto zaw-
sze nieodwotalne. Koniec ksiezny smutny, bo jak
wies¢ gtosi, ksiaze matzonek znalaztszy ptatnych
dobrze wspdlnikow w osobach: aptekarza wilen-
skiego Guta, plenipotenta ksigzecego Pana M
sprzatnat ze Swiata matzonke swa, azeby poslu-
bi¢ niezwyktej pieknosci kobiete, ks. Barjatynske,
ulubiong Aleksandra 1l. Otéz domyslano sie, ze
w tym poemacie z jednej strony jest przedsta-
wiony los tragiczny Polski, z drugiej za$ strony
tragedja zycia nieszcze$liwej ks. Stefanji. Wra-
cajac nastepnie do samego ksiecia Rastapczyna,
to ten rozjezdzajac po kraju zabajkalskim w in-
teresie swojej rzekomej siuzby, gdy przybyt do
jakiej wsi, zaraz rozbierat sie do naga i space-
rowat po ulicach w stroju adamowym; prze-
chadzki takie nazywat ,kapielami stonecznemi*.
Mieszkancy Wschodniej Syberji protestowali nie-
raz bezskutecznie, az zmuszeni byli nareszcie po-
da¢ prosbe do Generat-gubernatora, azeby raczyt

zabronic przechadzek tego

rodzaj u.

Pijacy, czy to okolicznosciowi, czy tez chro-
niczni, wykonywaé¢ zwykli sceny najsprosniejsze
i. zdolni sg dopuszczaé sie czyndéw najohydniegj-
szych, o ktérych wspomina¢ mozna tylko ze wstre-
tem; majac czesto sposobno$¢ obserwowania lu-
dzi wracajacych z robét letnich na kopalniach
ztota, tudziez majtkdw rdéznych narodowosci po
miastach portowych, $ledzitem czynnosci tych
nieszczesliwych ofiar alkoholizmu i nabratem
przekonania, ze trudno znale$¢ wiecej zwierze-
cosci, jak tu w ich $rodowisku.

Trunki wyskokowe, niszczac dziatalnos$¢ in-
stynktow szlachetnych i rozsagdku, uwalniajg istote
ludzkg z pet moralno$ci, przyzwoitosci, dbatosci
0 opinje wspdtobywateli, o honor. Alkoholicy nie
maja zwykle zadnego poczucia sprawiedliwosci,
w ogoéle stajg sie oni nizszymi od zwierzat, bo
gdy czynnosciami tych ostatnich kieruje zawsze
instynkt, czyli doswiadczenie dziedziczne, nabyte
przez cate pokolenia przodkéw, to ci znowu za-
tracajg catkowicie instynkty Widziatem np. stu-
dentdbw na uniwersytetach niemieckich, natogo-
wych pijakdéw, jak bez zadnego wstretu zjadali
padline, lezacg przy drodze podczas naszych wy-
cieczek po okolicach wiejskich i chwalili sie tern,
ze potrafig zjeS¢ kawat miesa, wykrojonego ze
zgnitego trupa ludzkiego w prosektorjum anato-
micznem.

Zwazywszy te wszystkie wiasciwosci alko-
holikbw i uprzytomniwszy sobie straszny w roz-
miarach stan alkoholizmu w naszym Kkraju,
a takze i w osciennych z nami panstwach, gdzie
prawie potowa ludnosci znajduje sie codziennie,
krocej, lub dtuzej, bez kierownictwa rozumu iin-
stynktow szlachetnych (tak np. w Mnichowie
(Monachjum, przypada rocznie na osobe 508 liter
piwa, a w Norymberdze 853 litrow na osobe, liczagc
w to dzieci i niewiasty), czyz mamy w obec tego
prawo dziwic sie, ze wyglaszane bywajg przemo-
wienia szowinistyczne, albo wprost barbarzynskie
przez ludzi, dzierzacych wiadze, ze caly szereg
obywateli wzieto sobie za zadanie ciemigzenie
1 prze$ladowanie innych. Zrozumiemy réwniez
przyczyne tej nieskonczonej ilosci przestepstw,
oszustw, sprzeniewierzen, ztodziejstw, zabojstw,
tego ogromu rozpusty, tytutomanji, a nareszcie
i glupoty powszechnej. Taki jest krotki obrachu-
nek alkoholizmu tegoczesnego, to tez Smiato po-
wiedzie¢ mozna, ze: mnogos¢ wykroczen, massy-
wnos$¢ gtupoty stoja zwykle w prostym stosunku
do ilosci szynkoéw, piwiarni, zakladow $niadan-
kowych, przekaskowych i tym podobnych insty-
tucji ,,szlachetnych", dzwignietych w celu uprzy-
jemnienia zycia obywateli pici meskiej po mia-
stach krajow cywilizowanych. Wszystkie one,
wraz z rozmaitemi ,kasynami”, ,klubami”, ,res-
sursami”, ,kotami eetc. jako Swigtynie obzarstwa,
opilstwa albo karciarstwa, sg to $ci$le biorgc, ni
mniej ni wiecej, jak kolebki rozpusty i zbrodni,
azarazem cmentarze moralnosci i cnoty. A wszakze

»,Jego Sijatielstwu"



tam, w ich wnetrzu, przepedzajg mezczyzni pra-
wie polowe swego doczesnego zywota, w drodze
ku nieSmiertelnosci. Odwiedzanie takich lokaléw,
uwaza sie przez wielu za ceche dobrego tonu ;
pojs¢ na ,,$niadanko¥ wyrzucié¢ ,,dyske, albo ,,piat-
ke" na ,delikatesy" zamorskie, przegra¢ w karty
pokazng sume jest to szczyt elegancji zyciowej,
przyczem nie pyta sie wcale o to, z jakiego Zro-
dta biorg sie pienigdze na te nadzwyczajne wy-
datki, a jednak ze smutkiem powiedzie¢ musimy,
ze analiza skrupulatna wykazuje, iz to sg pienig-
dze ,cudzej krzywdy . Jedni krzywdzg swoich
najblizszych, rodzine witasng, dzieci, zone, stuzbe,
drudzy krzywdza kiijentow, pacjentow, kundma-
néw ; inni znowu krzywdzg instytucje, w ktérych
sg czynni, etc.; dokladniejsze tedy badanie wy-
kaze zawsze, ze kazdy z tych obywateli, obfado-
wujgcych zotadek jadiem i napojami drogiemi,
trawigcych wieczory przy kartach, jest krzywdzi-
cielem zwoich bliznich, jest cztowiekiem bez za-
let spotecznych, to samo daje sie powiedzieC i o
mniej eleganckich dzentelmanach, odwiedzajgcych
szynki i piwiarnie. Ze z opilstwem i obzarstwem
idzie reka w reke i karciarstwo rzeczg jest do-
wiedziong, zresztg kazdy sie o tern sam przeko-
na¢ moze.

(C. d. n) Dr. Benedykt Dybowski.

Z pism i ksigzek.

Kazimierz Wroblewski: Kornel Ujejski (1823 —
1893). W dodatkach garsé listow Ujejskiego, Szaj-
nochy i Bohdana Zaleskiego. Lwow. Naktadem Towa-
rzystwa wydawniczego 1902.

W przeddzien odstoniecia we Lwowie pomnika
dla Ujejskiego przychodzi ta ksigzka. — Przychodzi
w pore, aby przypomnie¢ skargi poety, co brzmig la-
mentem catego narodu — i zadzwoni¢ jego piesnia, —
piesnig wojenng! — Przychodzi w pore, aby ociepli¢
serce dla natchnionego, co z szumem ortowych pior
leciat w stonce i nie znizat lotu.

Niechze przypomina, dzwoni, zapala! Ma site po
temu. Jest w niej wszystko, co moze uczyni¢ Ujej-
skiego zrozumiatym, blizkim, drogim i zmieni¢ dzien
chwaty posmiertnej w tryumf, ktory daje tylko mitosé
szerokich mas narodu.

Jest w omawianej pracy i co$ wiecej jeszcze, niz
portret literacki Ujejskiego, jako czlowieka i pisarza.
Autor kre$li tu dzieje czaséw, w ktorych pisat i dzia-

tat poeta, — moéwi o pradach i hastach, co przebie-
galy spoteczenstwo, zaznajamia z budzagcym sie ru-
chem literackim w Galicji, umieszcza — na drugim

planie szerokiego obrazu — postaci wybitniejszych
osobistosci, z ktéremi Ujejski pozostawat w stosunkach
znajomosci lub przyjazni i ktére wptywaty na rozwdj
miodego jego talentu. A czyni to na podstawie badan

bardzo sumiennych i nader umiejetnie przeprowa-
dzonych.
Sumienno$¢ i gruntowna znajomo$¢ przedmiotu

ktore autor poswieca wy-
Przytacza tu zazwy-
ktérzy pisali

cechuja i te ustepy dzieta,
facznie analizie utworéw poety.
czaj gtosy krytykdw weczesniejszych,

0 Ujejskim i juz to polemizujac, juz po czesci zga-
dzajagc sie z nimi, stara sie da¢ czytelnikom prawde,
0 ile sam zdotat ja wyrozumie¢ i posigsc.

A mysli jego i zdania tern tatwiej moga prze-
konaé, podbi¢, nawet narzuci¢ sie niekiedy, ze autor
wypowiada je w formie pieknej i silnej. Jako préobke
stylu, ktérym p. Wroblewski przemawia w swej mo-
nografji — stylu nie wybuchajacego sztucznemi fajer-
werkami, lecz petnego mocy w swej prostocie, przy-
tocze ustep z rozdziatlu o ,Skargach". Nie dlatego,
aby byt najcharakterystyczniejszy, lecz dlatego jedynie,
ze w dniu dzisiejszym, — w dniu zbiorowego hotdu —
poeta staje w wyobrazni kazdego z nas, jako ,Jeremi,
stuga ludu, syn ziemi natchniony, co wzleciat nad
obtoki, jako ptak zraniony... I mieczem bijagc w lutnie
¢wiczong na mistrzach, tunami obleczony i dymem
owiany, — uderzyt w hymn, jak jego serce, potargany...

»Miary bolesci dopetnit rok 1846 — mowi p. Wro-
blewski, konczac przeglad rzadéw absolutyzmu, pod kté-
remi Galicja gieta sie i upadata od czasow Jozefa II...

,Cierpiano za Polske — cierpienie potegowato
u og6tu wuczucia patrjotyczne, ktorych skala byta
w owych czasach bardzo wysoka, a podsycata je je-
szcze propaganda, idgca z emigracji... i wzmagata za-
pat patrjotyczny, ws$rdd miodziezy zwiaszcza tak silny,
ze go Zygmunt Kaczkowski nie waha sie porownac
z zapatem religijnym we Francji w czasie wojen
krzyzowych.

,Stad to pie$n, ktéra w czasie udreczen budzita
wiare w sprawiedliwos¢ Boska: ,Bég byt i jest”
1 wkiadata w usta, przyzwyczajone juz tylko do jeku
zwatpienia, stowa:

Wierzymy Panie! o wierzymy mocno,

Ze$ nas nad wszystkich upodobat sobie,

Ze$ nas zapalit, jak pochodnie nocna,

By catg ludzko$¢ prowadzi¢ ku Tobie,

Ze nam na niebie juz Swita zaranie,

Wierzymy, Panie!

»Ta piesn rzeczywiscie mogta mie¢ moc leczni-
czg, mogta by¢ balsamem kojacym na rany i — jak
wiemy — urodzita sie z pragnieniem, aby nim byc.

»Na takiem tylko tle mozna rozumie¢ ,Skargi
Jeremiego“, te modlitwy potezne i tzawe, stane od
»ludu, co w mekach umiera”, w ktéorym ,dretwieje
mito$¢ i czucie”...

Jeszcze jedno : ksigzka p. Wrdblewskiego obfituje
w cytaty, ktéremi autor uzasadnia swoje twierdzenia
i poglady. Nadaje to jej forme popularng wydawni-
ctwa, przeznaczonego dla nieobeznanych z twdérczoscig
péety. Czy mamy czyni¢ mu z tego zarzut? — Chyba
nie! Te perty poezji, btyszczace na stronicach mono-
grafji, nie obnizajg jej skali, — czynig tylko prace
dostepng dla szerokiego ogoétu, spetniajgc tern samem
zyczenie poety, ktory marzyt, aby ,,przez nizszych mi-
tos¢" zdoby¢ niesmiertelnosé, a w hymnie miodzien-
czym wotat z dumng tesknots:

I chciatbym wielkim czynem po sobie
Taka pamiatke zostawig,

Zeby lud ptakat na moim grobie
I moje imie maogt stawic.

M. W.



